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Walter Schmitz

Zur Einfilhrung:
Sprache - Erkenntnisgrenze und Erkenntnismedium

I. Heimat Babylon

Mehrsprachigkeit ist eine Strafe Gottes. Viele Generationen von Schiilerinnen
und Schiilern hitten dies bei dem Versuch, das griechische Aspektsystem in seinen
Feinheiten zu verstehen oder sich arabische Klicklaute oder chinesische Tonhéhen
anzueignen, mit voller Uberzeugung bestitigt. Doch reicht diese unbequeme oder
vielmehr sogar verstorende Erfahrung viel weiter zuriick, bis in archaische Zeiten.
Denn von der Vielfalt der Sprachen handelt ja bereits der biblische Bericht vom
Turmbau zu Babel — und er bietet das Grundmuster der Debatte iiber die Unter-
schiede zwischen Menschen und Sprachen bis auf den heutigen Tag. Jener Bau
eines Turms, der bis an den Himmel reichen konnte, musste bekanntlich abgebro-
chen werden, weil die Menschen sich nicht mehr verstanden — und zwar auf eine
Intervention Gottes hin. Gott selbst sorgte dafiir, dass plétzlich die eine Sprache,
in der sich die Menschen iiber ihr grofles Projekt verstindigten, nicht mehr galt,
dass eintrat, was die Lutherbibel benennt: »Auff Deudsch/Ein vermischung oder
verwirrung«! — offenkundig eine Strafe Gottes.

Und doch lisst dieser biblische Text, dessen Auslegungsgeschichte sich durch die
Jahrtausende zicht® und der in unserer gegenwirtigen sikularen Ara noch immer
mit warnendem Unterton in 6ffentlichen Debatten herangezogen wird, auch ganz
anders verstehen. Und in der Tat spricht man heutzutage nicht mehr ausschliefllich
von der Beendigung eines groflen Projektes durch Gottes Zorn in Babylon, sondern

1 Ich ibernchme das Zitat aus meinem auch im Folgenden herangezogenen Essay: Der »Turm zu Babel—
Baustelle Europas? In: Ostragehege 12 (1998), S. 45—47, hier S. 46.

2 Vgl. die umfassende Darstellung der Auslegungsgeschichte bei Arno Borst: Der Turmbau von Babel. Ge-
schichte der Meinungen iiber Ursprung und Vielfalt der Sprachen und Vélker. [1957-1963]. Bd. I. Miinchen:
dtv 1995; zu der biblischen Fassung des Mythos im Buch Genesis ebd. S. 116 ff. — Der biblische Text kisst
offen, ob die Trennung der Volker »Segen oder Fluch« bedeute. In der Auslegungsgeschichte finden sich
beide Deutungslinien; vgl. zu Sprachen und Nationen unter sbabylonischem Aspekt« Botst, Der Turmbau,
Bd. L, S. u6ff; Borst, Der Turmbau, Bd. IV, S. 1917 f.



